
Черт! Он знал Фэн Линг с тех пор, как она была принята на базу XI в тринадцать лет. За более
чем десять лет они вместе прошли через ад и паводок. Даже когда он узнал, что Фэн Линг на
самом деле женщина, он не был удивлен, как сейчас!

Когда еще он видел Фэн Линг такой женственной?

Неужели эта женщина действительно Фэн Линг?!

Волосы Фэн Линг отросли два года назад, но тогда у нее были только короткие волосы до ушей.
Хотя она выглядела более женственной, она не выглядела такой "странной", как сейчас.

Но сейчас она...

У нее были волосы длиной до плеч, по-прежнему черные, нестриженые и некрашеные, но от ее
простого, но привлекательного вида у К. просто отвалился подбородок.

Какого черта! Он привык к ее прежней внешности сорванца, хотя знал, что у нее светлая кожа
и хорошие черты лица, но теперь он знал, что цветок их базы Фенг Линг на самом деле так
красива!

Вспомнив, как он пролежал с ней в канаве всю ночь, когда однажды отправился с ней на
задание, К тут же тяжело сглотнул слюну.

Босс был действительно орлиным глазом. Неудивительно, что он преследовал ее. Если бы
другие мужчины на базе увидели, что Фэн Линг так одета, они бы набросились на нее, как
волки! Но теперь, зная, что Босс преследует ее, кто, черт возьми, осмелится приставать к ней...

"Кей, как там госпожа Мо? Ее жизнь спасена?" Фэн Линг только взглянула на него. Видя, что
он так потрясен, она не стала объяснять, а просто спросила.

Услышав ее вопрос, К. после небольшой паузы ответил: "О, да, но ее перевели в отделение
интенсивной терапии. Пуля попала ей в шею, и врачи сказали, что у нее поврежден спинной
нерв. Она все еще в опасности. Хотя пулю извлекли, неизвестно, выживет она или нет...".

Улыбка на лице Фенг Линга тут же исчезла. "Понятно. Я пойду к ней".

"Нет, ты не можешь. Теперь даже господину Мо разрешено входить в отделение интенсивной
терапии. За пределами стерильных палат больницы есть изоляционные зоны, к которым нам не
разрешается приближаться, и братья, дежурящие здесь, могут охранять только за пределами
этих зон."

Фенг Линг кивнула и повернулась, чтобы войти, не сказав ни слова.

Кей пошевелил губами и хотел что-то сказать, но потом вспомнил, что она не появлялась, пока
Босс не ушел, что свидетельствовало о том, что она не хотела его видеть, поэтому не стоило
говорить слишком много, иначе он легко мог бы снова вывести ее из себя.

В течение долгого времени Босс мучился от Фэн Линг. Теперь, если он увидит Фэн Линг в
таком наряде и столько мужчин будут без ума от нее, он точно сойдет с ума...

--

За пределами отделения интенсивной терапии Мо Цзиншэнь, под влиянием Цинь Ситина,



наконец, позволил медсестре вытереть засохшую кровь с его рук и лица спиртовой ватой, а
затем все еще сидел как можно ближе к отделению интенсивной терапии неподвижно, как
статуя.

"Эй, даже если ты хочешь подождать ее здесь, она может рассчитывать только на себя. Почему
бы тебе не пойти освежиться и переодеться?" Цинь Сицин посмотрел на Мо Цзиншэня и
вздохнул, хотя он только что принял сторону Цзи Нуань.

Мо Цзиншэнь закрыл глаза. "Нет, я здесь, сопровождаю ее".

Цинь Ситин сидел на одной скамье с ним и смотрел на отделение интенсивной терапии
вдалеке. "Я верю в медицинское мастерство доктора Венделла, точнее, я считаю его лучшим
врачом в мире в этой области. Раз он вытащил пулю, а Цзи Нуань все еще жива, думаю, с ней
все будет в порядке". Сейчас он отправил ее в стерильную палату, чтобы помочь ей
восстановиться, и он не пошел бы на такие меры, если бы не было надежды на ее
выздоровление. Вы знаете, доктор Венделл не станет тратить время на безнадежного
пациента".

В это время раздался звук туфель на высоких каблуках. Цинь Сицин поднял голову, чтобы
взглянуть на человека, и отвел взгляд, но потом вдруг сделал паузу и рывком перевел глаза на
женщину.

Убедившись, что это Фэн Лин, Цинь Сицин поднял брови. "Видел ли Наньхэн тебя в такой
одежде?"

Мо Цзиншэнь тоже взглянул на Фэн Линг, но вскоре снова отвел глаза.

Очевидно, никто не ожидал, что Фэн Линг придет сюда, и ее полный макияж также ошеломил
всех.

Фэн Лин проигнорировала вопрос Цинь Ситина, поднялась, чтобы посмотреть на отделение
интенсивной терапии, а затем перевела взгляд на Мо Цзиншэня и почтительно
поприветствовала его: "Господин Мо".

Мо Цзиншэнь слабо кивнул и по-прежнему молчал.

Он был немногословным человеком, и стал еще более немногословным после того, как Цзи
Нуань подстрелили.

Фэн Линг также кивнул Цинь Ситину. "Доктор Цинь".

Цинь Ситин поднял брови и улыбнулся. "Вау, вы горячая штучка, мисс Фенг".

Он назвал ее "мисс Фэн" в игривом тоне. Фэн Линг не рассердилась на его шутку, а улыбнулась
и снова кивнула ему.

Красивый мальчик из его памяти вдруг превратился в красивую девушку. Цинь Сицин чуть не
расхохотался, представив, как будет выглядеть Наньхэн, когда увидит Фэн Лин в таком наряде,
но поскольку Цзи Нуань все еще была в опасности, он не был настроен смеяться, поэтому
просто сказал: "Вы пришли навестить Цзи Нуань? Кроме людей базы XI, Цзи Нуань - один из
твоих друзей, не так ли? Если бы не она, ты бы никогда больше не ступил на землю Лос-
Анджелеса, верно?"



Фэн Линг откровенно улыбнулся. "Так ли необходимо мне возвращаться в Лос-Анджелес?
Знаешь, после ухода с базы XI, я больше не буду членом их базы, и я больше не буду прошлым
Фэн Лингом, когда вернусь туда, где мне место. Ты прав, если бы не Цзи Нуань, я бы здесь не
стоял".

"...Ты действительно нечто". Цинь Сицин улыбнулась. "Вы, женщины, все такие? Раз уж вы
решили уйти, то не измените своего решения, даже если мужчина встанет на колени, чтобы
умолять вас?"

Фэн Линь взглянул на него и спросил: "Доктор Цинь, вы встанете на колени перед женщиной?
Или вы думаете, что Наньхэн встанет на колени перед женщиной?".

Цинь Сицин: "..."

Внезапно в отделение интенсивной терапии ворвались несколько медицинских работников в
стерильной одежде. Услышав звук, все трое посмотрели в ту сторону.
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